
Venskabsaftale mellem 
Den evangelisk-lutherske Kirke i Tanzania Lake Tanganyika Diocese 

og 
Haderslev Stift, den evangelisk-lutherske kirke i Danmark 

 

1. Introduktion 

Båndene mellem ELCT LTD og Haderslev Stift bygger på en ny relation fra 2017, hvor biskop Ambele 
Mwaipopo fra den evangelisk-lutherske kirke i Tanzania Lake Tanganyika Diocese (ELCT LTD) besøgte 
Haderslev Stift på en rejse med koret Pundamilia. ELCT LTD blev etableret i 2014. Kirken er siden 
begyndelsen vokset stærkt, både i antal medlemmer og sogne. Søndagsgudstjenesterne er velbesøgte 
af medlemmerne, både gamle og unge.   

Haderslev Stift blev etableret i 1922. Stiftet har en stor medlemstilslutning. Mange besøger kirken 
gennem året i forbindelse med en bred vifte af aktiviteter, men antallet af kirkegængere ved 
gudstjenesten om søndagen er beskedent.  

En venskabsaftale er en mulighed for begge stifter til fortsat at opbygge og udvikle dette venskab.  

2. Berigende bånd 

Inspirationen til at indgå en venskabsaftale med andre kirker på tværs af sproglige, nationale og 
kulturelle grænser �indes i 1. Kor. 12,12-13: ”For ligesom legemet er en enhed, selv om det har mange 
lemmer, og alle legemets lemmer, så mange, som de er, dog danner ét legeme, sådan er det også med 
Kristus. For vi er alle blevet døbt med én ånd til at være ét legeme, hvad enten vi er jøder eller 
grækere, trælle eller frie, og vi har alle fået én ånd at drikke.” Kristi kirke er en global kirke, og vores 
forståelse af det må overskride enhver speci�ik historisk institution, som vi hver især har været en del 
af. Ved at indgå et bånd med andre kirker end vores egen kan vi opnå en rigere og dybere forståelse af 
Kristi kirke, og vi kan gensidigt berige hinanden. 
 

3. Forventninger 
 

Vi ønsker, at bånd af venskab og ånd vil bære vores forhold. Det fælles mål må være at støtte og 
inspirere hinanden til at være kirke i forskellige situationer og under forskellige forhold. At dele og 
lære af hinandens glæder og sorger.  
 

4. Aktiviteter  
 
Som en start vil vi engagere os i følgende aktiviteter: 
 

• Forbøn for hinanden og løbende udveksling af emner for fælles bøn.  
• Udveksling af information, gennem besøg, emails, sociale medier etc. med det mål at opnå en 

større forståelse af hinandens kirker og fællesskaber – ledsaget af ønsket om bedre at kunne 
dele hinanden glæder og sorger 

• Gensidig udveksling på alle niveauer (biskopper, præster, medarbejdere og menigheder) med 
blik på at styrke venskabet og inspirere hinanden. Et særligt fokus vil være på udveksling på 
menighedsniveau.  

• Etableringen af direkte venskaber mellem menigheder i LTD og menigheder i Haderslev Stift.  
• Udsendelse af sogne- og stiftsbaserede frivillige (unge og ældre) til og fra Haderslev Stift, 

Danmark, og LTD, Tanzania, for at skabe relationer med blik på at styrke hinanden. 
• Træning og læring gennem symposier og konferencer. 



• Andre aktiviteter som LTD og Haderslev Stift kan blive enige om at sætte i gang, og som kan 
berige vores venskab.  

 
5. Koordinering 

 

Vi ønsker en varig venskabsaftale, hvor vi evaluerer og revurderer venskabet og indholdet af 
venskabsaftalen hvert femte år.  
 
I ELCT LTD er venskabet forankret i stiftets forretningsudvalg og hos biskoppen. En del af ansvaret for 
venskabet kan blive uddelegeret til stiftets udvalg for venskabsmenighed og generalsekretærens 
kontor.  
 
I Haderslev Stift er venskabet forankret i stiftsrådet og hos biskoppen. En del af ansvaret for venskabet 
kan blive uddelegeret til stiftsudvalget for mission, stiftsudvalget for migrantsamarbejde og 
religionsmøde og en udpeget stiftspræst.  
 
 
 
Underskrevet 
 

1. Haderslev Stift 
a) (Dato) __________ (underskrift) ______________________________________________________________________ 

Biskop Marianne Christiansen  
 

b) (Dato) __________ (underskrift) ______________________________________________________________________ 
Formand for stiftsrådet Per Søgaard 
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2. ELCT Lake Tanganyika Diocese 

a) (Dato) __________ (underskrift) ____________________________________________________________________ 
Imani Ahobokole Chibona 
 

b) (Dato) __________ (underskrift) ____________________________________________________________________ 
General Secretary Fredrick Nyamoga 
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